L V E KR E

Kines Istvan : LeAnymamék fia. Re
~ gény két kotetben. — A szegénység
‘Em. Regény két kotetben. Koszeg.
~ Emericanum kiadasa. Kincs Istvan
iroi palyaja a legtisztabb és legneme-
 sebb magyar irok egyikének egyénisé-
. gét, vilagat tiikrozi elénk. Ez az iréi
miikodés, mely még a mult szazad
~ végén a Magyar Szemle hasabjain kez-
~ d6dott s azota szakadatlan termékeny-
ségben s toretlen haladdsban napjainkig
tart, mindig hijaval volt a zajos nyil-
vanossagnak, az onmagat hii médon
~ felfedezteté reklaméletnek. Kincs Ist-
- van szerényen, csendben, iranyoktol
~ meg nem zavartatva, a maga formai-
nak és életlatasanak mértékével és
modjaval dolgozott ; egyéniség tudott
és mert maradni ; volt batorsaga ahhoz,
hogy irodalmi hagyoményt s erkélesi
elvet mentsen és tiszteljen; az tij
stilus-romantika idején és lazédban a
- divatoskod4s olcs6 4ardért nem adta
~fel nyelvének egyszerfi, de tiszta, j6izfi,
- népies zamatat ; s mindenek folott a
~ regényirds ujabb modszerei kedvéért
- hem sorvasztotta el magédban s mun-
~ kéiban a mesél6 kedvességnek és a
~ jOkedvnek édes, meleg csillogasat. On-
- Magar6l nem hitt tobbet, mint ameny-
~ hyit az fr4s, mint hivatas jelent. De e
hite mellett kitartott, akar méltanyol-
tak, akar nem. Igy irta egymésutan
kényveit: novellakat, regényeket, me-
Iyek koziil a két legnagyobb szabastt
a fent jelzett két munka foglalja ossze.

A ledanymamdk fia regényes torténet,
mely Koszegen jatszodik le a Bach-
korszak idején. A f6hés, aki koriil a
kissé Agas-bogas esemény Osszekap-
csolqu Losonczi Gyula iigyvéd, akit
két Greg kisasszony nevel fol. A kivalé
tehetségii ligyvéd Kdoszegen telepszik
meg, ahol szemben 4ll egymassal a
Varos két partja, a polgarmester veze-
tése alatt 4ll6 varos és az ellenzék.
A virosban lassan mindenkinek a bi-
zalma az iigyvéd felé fordul, aki nagy
tehetségével és egy reaja nézve lassan
Szerencsésen kibonyolédé szerelmi tor-
ténettel a varos vezets embere lesz, aki
Kibékiti a varos polgarait s uj fejlé-
désre iranyitja a varos életét.

S M UV E R

A szegénység vdra regénystilusa ha-
sonlé az elébbihez. A regény szinhelye
Vasmegye, torténési ideje a mult
szazad hatvanas éve. Egységes cselek-
ményalakité és hordozé alakja nincs.
A regény cselekménye, taldn még
inkabb cselekmény eszménye két irany-
bol sodrodik oOssze. Az egyik oldalon
all Boglary Lajos, akinek a konnyel-
miisége miatt Zimandy Akos unokija
Vica, dacb6l férjhez ment Taméssy
Bo6dihoz. A masik oldalon pedig ennek
a boldogtalanul férjhez ment leanynak
a csaladi torténete, 1éha férje mellett
torténd teljes elszegényedése folyik.
A regény bels6 torténete az, hogy Bog-
lary megbanja konnyelmiiséget, Szé-
chenyi eszméin komoly férfiiva érle-
16dik s életét annak szenteli, hogy ezt
a boldogtalan és leromlott csaladot —
a segitség 6vatos és finom tapintatéa-
val — folsegitse és megmentse. O maga
sohasem vesz feleséget. De egy foga-
dott fianak és a kozben elhunyt Ta-
massy leanyanak hazassagaval vissza-
adja azt a boldogsagot az anyanak,
amelyet téle leAnykoraban elvett. «Az
életben nem fakad igazi boldogsag —
hangzik az irénak korunktél oly ide-
gen, de igen magas vilagh6l fakado
meggy6z6dése — hacsak énmegtagado
szivek nem épitik hozza az oltart,
melyen sajat elhamvadt reményeik
szikraz6 parazsabol 1Gj langok, ujra
vagy6 boldogsidgok nem sziiletneks.

Mindkét regény egy teljesen kiérett,
kialakult ir6nak vonésait, jellemét hor-
dozza magan.

Ami legel6szor is felotlé Kines Istvan
regényir6i technikajaban, az az epikai
vonas uralma. Mai regényeink jellemzo
szerkezeti von4sa a dramaisag felé
hajlik. Kincs Istvannal minden epikai :
a szerkesztés, a mesemondas, a jellem-
képzés, s6t még maga a mondat is.
Nem lazasigot, avagy az anyag elara-
dasat a forma folott jelenti ez a vonis,
hanem a magyar regényir6i hagyomany
ama formajat, amely a mesemondas
széles kedvével fogta fel és dolgozta at
az életet. Valami benséséges nyugalom,
a kész életszemléletnek zavartalan mél-
tosaga fénylik az iras e médjan, mely
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végignézi az életet kicsi és nagy adatai-
ban egyarant, nem turja és nem rob-
bantja fel az élet adott rendjét, de
atvilagitja a maga boles és aranyos
szivének derf(ijével és mosolyaval.

Ezen feliil pedig minden mese nila.
Mennyire hianyzik a mese eleme, a
mesélés készsége mai regényirodal-
munkb6l ! Mindeniitt csak feltett ese-
tek dialektikus megoldasaval talalko-
zunk. Belefultunk az elemzésbe, a
pozitivizmusba, és kiszaritottuk a kép-
zelet iide frisseségét. A cselekmény
meséje pedig mint hamupip6ke tengeti
életét. Kincs Istvan tud és szeret
mesélni. Igaz, hogy igy egy Kkissé az
embereken és dolgokon innen és kiviil
marad. Lélektanidban néha tiébb a
mese egyoldali szimpatidja, mint a
megfigyelés aprélékossaga. De ezt el-
felejtjiik, mert gyonyorkodtiink és fel-
idiiltiink. Nem lesz azért romantikus,
valami torél metszett jézansidg van
benne, amely visszatartja az irrealis
elcsapongastol, de képzeletét, miivé-
szileg alakitott képzeletét nem fosztja
meg jogatol.

Képzelete pedig mindig szivének
aranyos verdfényében ragyog. Ezért
lesz Kincs Istvan minden irdasa meleg,
vilagos. Ha nevetésre késztet, ezzel
sohasem akar biintetni. Valami nagy
tisztelet €1 benne az értékekkel szem-
ben még akkor is, amikor szinte naiv
a megjelenési modjuk. Ezért hat néha
idillszeriien a témafogasa s ezért érezni
rajta néha, mintha anekdétat mondana
el akkor is, amikor nagy targyteriilet(i
a mondanivaldja.

Es van még egy nagy erénye : Kitii-
néen tud magyarul. Igaz, hogy a nyelv-
er6t nem a vaskossagban és brutalitas-
ban keresi. Megelégszik a beszélt nép-
nyelv egyszerii bajaval és természetes
készletével, De ebben aztan kifogy-
hatatlan és frissen patakzo.

Kincs Istvan iréi miikodése a tiszta
orom boldog szolgéalatat jelenti.

Brisits Frigyes.

Miklés Jend: Hetedhét orszagom.
(Genius kiadas.) Koltészet még ritkan
harmonizalt koltével annyira, mint a
Hetedhét orszdgom versei Miklds Jend
hétkéznapi arculataval. Elég vele egy
fél o6raig beszélgetni, mar ismerjiik,
értjiikk hangulatvildganak eréforrasat.
Mintha megallott volna folotte az idé6.
Verseiben is alig van friss élmény-
anyag : az emlékezés poétaja. Szereti
az esti fényeket, a halk zokogéast, a
nocturndkat, emlékkényveket, régi ro-

méancok kodfatyolvilagat, hetedhét or-
szagdnak minden szelid titokzatos-
sagat és a meniiettet, melynek ritmusa

a formak pazar valtozataban hold-

fényesen zsong keresztiil versein. Sze-

reti a mesék irrealis, Kicsinyit6 és na-

gyité nyelvét, mindent, ami nem a

val6sagra eszmélteti. Fii-Hamupipéke

6, akiben nem old6dott meg a megvalté
Mese. Valloméasaiban a mulandésag

aranypora szitdl s a ritka nevetésbe

bele-belesziiremlik valami Thulén-tuali
hang. Mi a sorsunk? Elmulas. Mi az

eledeliink? Emlékeink. Mi a gy6nyo-

riink? A rim, a ritmus, szavak csecse-
becséje. Ujraélni atalmodott ifjuisagun-
kat s menekiilni a jelenbél. Errdl beszél
Miklos Jend liraja.

Szerelem boldogsaga? Ez a hang

hianyzik dalaib6l. Egy régi tancrend

sz€élén kusza irasra bukkan s mar nem
emlékezik ra, vajjon ki lehetett az a

lany, akinek a forré vallomas sz6lt. —

Egy tanciskolai jelenet bajos vidam-

saga ugy incselkedik a szordinds versek

sokasagabol, hogy azt hissziik, nem is
vele esett meg, hanem olvatag szi-
véb6él formalédott helyzet-romanti-
kava. Miklés Jend szerelmi lirajat mar
csak a hull6 csillagok vandorfénye ra-
gyogja be. -

Ebbdl az elsiillyedt vilagbol kedves
szellemek latogatjak. Edesanyja, aki-
rél egyszer a legszebb lirai regényt irta,
minduntalan megelevenedik verseiben
a (riadt gyermekmesékkel». Egész Kis

perencia bontakozik ki, apré héz,
gyermekbolesé, Kukuli madar, sok-sok

tiindéri jelenség, ami egykor valdsag

volt. Csaladja nimbuszanak visszfénye
glériazza ezeket az emlékeket. Sok ben-
niik az epikai elem, toredékek egy lirai
regénybdl. Mennyi ¢énkénytelen vallo-
més, néma nagy tragédia néhany stro-
faban | Nagyapja még vig, dus legény
volt, a sirba is hat 16 vitte, harom

prépost kisérte el. Az apja mar gyalog

jart-kelt s halotti pompa nélkiil temet-
kezett. Harom magyar generacié tor-
ténete ez, dalokban elbeszélve. Talpi
uri élet volt s az utéd, aki visszagondo
ra, koltészetében szerzi vissza az ap:
kincsét. Azt a szocidlis hangot, mely
Mikl6s Jené verseiben morajlik, mindig
ez a régi, patriarkalis érzés mérsékli :
neki a véres magyar probléma is eszté-
tikum s legbékétlenebb megnyilatko-
zésai is tri kuruc-versekké finomodnak.
Mélységesen oOsszefonddott hazéaja
sorsaval. Hazafias verseiben nincs meg
az irredenta merész hangstlya, reto-
rikaja, a nemzeti sért6dottség tiizében
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